DATIVUL MARCAT ANALITIC
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1. Aspecte preliminarii

Tema comunicdrii o constituie ilustrarea particularitatilor de constructie a dativului
marcat prin prepozitia @ si prin prepozitia la in tipariturile coresiene. Obiectivul principal al
cercetarii de fatd este descriptiv, constdnd 1n prezentarea tiparelor prepozitionale
cvasiechivalente cu dativul si a specificului lor, redat in spetd prin indicatii numerice de
frecventa si prin observatii comparative de distributie 1n textele selectate.

Punctul de plecare il reprezintd inventarul contextelor cu dativ analitic identificate in
cele doua Cazanii tiparite de Coresi, realizat de Ana-Maria Mihail Iorga in teza de doctorat O
tipologie a dativului romdnesc sustinutd in 2013 (Mihail lorga 2013: 173-220). Urmarind cele
doua tipare in textele Cazaniilor, am constatat ci datele cantitative oferite de autoare nu
coincid cu numarul faptelor prezente in tipariturile amintite (v. ANEXA).

Textele care alcatuiesc corpusul lucrarii sunt reprezentative pentru a ilustra specificul
limbii tipariturilor lui Coresi privind dativul marcat analitic prin prepozitiile a si la:
Catehismul (CCat.), Tetraevanghelul (CT), Cazania | (Tdlcul evangheliilor) (CC,), Cazania a
ll-a (Carte cu invatatura) (CC,), Molitevnic rumdnesc (CM), Liturghierul (CLit.), Pravila
(CPrav.). Trimiterea la corpus este realizata prin folosirea siglelor si prin indicarea numarului
paginilor din manuscris.

Cadrul teoretic si metodologic este cel al gramaticii generative (v. GALR 2008; Pana
Dindelegan 2013a; Stan 2013). Am adoptat ipoteza generativa potrivit cdreia constituentii
sunt organizati ierarhic in interiorul grupului nominal (Stan 2009: 231-236).

2. Marcarea dativului prin tiparele prepozitionale cu a si la in textele tiparite
de Coresi

In textele selectate, dativul marcat prin prepozitia a prezinti particularititi de
constructie diferite de dativul marcat prin prepozitia la. Trebuie mentionat cd niciunul dintre
cele doua tipare nu se regaseste in Catehismul coresian si in Pravila coresiana, dativul fiind
marcat aici numai flexionar.

2.1. Dativul marcat analitic prin prepozitia A

2.1.1. Dativul marcat prin a se gaseste atat in pozitie de complement indirect, avind
regenti verbali §i adjectivali, cat i in pozitie adnominala.

2.1.1.1. Cele mai numeroase exemple au in structurd un regent verbal. De altfel, s-a
aratat ca, in limba secolului al XVI-lea, o serie de verbe se construiau cu dativul, dupd model
slav’. In timp, multe dintre aceste verbe au iesit din uz ori s-au fixat in romana cu acuzativul

ly. si lista de verbe construite cu dativul, cu indicarea modelului verbal slav, oferita de Al. Rosetti in
Rosetti (1956 : 169-170).
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(Francu, in Ghetie 1997: 152; Stan 2013: 185-188). In corpus, lista verbelor care cer un
complement indirect realizat printr-un dativ analitic este foarte diversa: a afla, a se ardta, a
crede, a da, a se descoperi, a gati, a grai, a se ivi, a judeca, a lucra, a marturisi, a se parea, a
pati, a porunci, a propovddui, a rabda, a semana, a sfardma, a sluji, a tocmi, a zice si
impersonalele se cade, se cuvine, se poate.

Q) O Via | sddi i oma si 0 pgrddi cu galrds si sapd tocitoare i zi | di stalpa si o
dédea lucratori si | se duse (CT, 96").

in Cazania a ll-a, se inregistreazi cateva contexte in care dativul marcat prin
prepozitia a este anticipat sau reluat printr-un clitic pronominal in cazul dativ, respectiv doua
exemple de anticipare (2, 3) si cinci exemple de reluare (4-8). Sunt anticipate sau reluate in
spetd grupurile cu nume nul, alcatuite din prepozitia a si un cuantificator indefinit (2, 3, 7, 8).
Se observa inconsecvente de tipul absentei concordantei intre grupul prepozitional din pozitia
complementului indirect si cliticul pronominal datorate, probabil, numelui cu sens colectiv, in
exemplul (4), si de tipul anacolutului, in exemplul (6).

)] Ca meserdtatea amu pare-le-se a multi o rdotate a fi; iard nu iaste asa rdu
(CC,, 450);

3) Cu bogdatie iarasu pare-le-se a multi | bine a fi (CC,, 450-451);

@) Ca cu aceaia a totit ndrodulit sd le dea intoarcere, imbla amu pre pamantii
impreund si pre mare (CC,, 229);

(5) Nici de imblare multd intrebati sdntemi, ca la aceastd sufleteasca masa sa

venimi, nici santemii nevoiti sa aducemil auri, de sa scumparamii cea mai
de folosii, ce fard trudd si durearea, a toti carei vorii vrea, puteare le iaste
sufletului uspati sa se indulceascd, si fara de aurt spodobi-Se-vori darului

(CC,, 284);

(6) Si a multi carei se blazniia cu cugetele, ardata-le-se-va si descoperi-se-vorii
si oblici-se-vori si vorii afla curdndii vindecare (CC,, 582);

@) Si acea pohtd a trupului spre gustare nevoescu-se, cd a multi nu le se arata
dulci un chipii de bucate (CC,, 290);

(8) Si negutatoriulii agijderea nu aduce atdta catii numai sd fie lui de destulii, ce

atdta, cdti §i altorti a multi sa le fie (CC,, 378) [structurd apozitiva).

2.1.1.2. Regentii adjectivali sunt putin numerosi: destoinic, inlumindtoriu, judecdtoriu,
urdr si functioneaza ca nume predicative. Intr-un singur context (13), adjectivul nu este
construit cu verbul a fi.

9) Atun e prilddadi-vor voi 4 SCrabd si ucide-vor | voi si vefi fi urdti a toate
limbi|le pe.atru niimele mieu (CT, 52);

(10) O, multe-sit bldndeatele Domnului, cd face cuvdntii si catrd cela ce nu e
destoinicu a totit cuvintulii' (CC,, 316);

(11) Ca iaste vreamea, cdndii cu destoiniciia slava mea tofi oamenii au a vedead,

i voril ispovedi cd eu sdnti Dumnezeulii lorii si judecdtoriu a toti, viilorii i
mortilorii (CC,, 570) [baza apozitiei prezintd marcarea prepozitionala a
dativului, iar apozitia prezintd marcarea flexionara a dativului];
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(12)

(13)

In vecie atotputearnic Dumnezeu, cine esti inlumindtoriu a toate inimile ce
sant intunecate (CM, 251");

uuuuu

vine §i in iadii destinse, ca pretutindinea toti sa-i spaseasca (CC,, 582).

2.1.1.3. Dativul adl}ominal este dependent, mai ales, de un nume de relatie (14), rar de
un nume postverbal (15). In exemplul (14), este posibila dubla interpretare a structurii @ multe
limbi: ar putea fi un genitiv sau un dativ analitic (pentru ca numele de care depinde este

relational).

(14)

(15)

Pentru credinta insusii acesta Avraamii intru addnculti batrdneatelori den
pdntece fara plodi ndscu pre Isaacti §i parinte a multe limbi fu, dupa
dumnezeieasca prorocie (CC,, 245);

,,Doamne, Domnul no | stru, cela ce piinea ceriului min/care a toatd lumea,
Domnul nostru / si Dumnezeu Isus Hristos, tremease spa/sitoriu §i
izbavitoriu §i dulce-da/titoriu a blagoslovi si a sfinti noi” (CLit., 8").

2.1.2. In corpus, realizarile grupului care urmeazi prepozitiei a sunt diverse: grup
nominal cu centru substantival (16), grup nominal cuantificat cu un cuantificator numeric
(17), cu un cuantificator universal (18a) sau cu un cuantificator universal distributiv (18b) si
cu un cuantificator indefinit (19), grup cu nume nul, avand in alcatuire un cuantificator
numeric (20a) sau unul indefinit (20b).

(16)

(17)
(18)

(19)

(20)

Om, nestine era casatoriu, ce-s sadi via §i cu gard ingradi; §i sapd intr-insa
tocitoare si zidi turn, si o deade el a lucrdtori si se duse (CCy, 95");

Nim.a nii poate |a doi domni lucra (CT, 117;

a. «Si acesta iara va veni intru slava dumnezeiei sale, sa judece a toatd
lumea si sa plateasca cuisii dupd lucrulii luiy (CC,, 192);

b. ,, Cine nu se leapadd de sines si nu ia crucea sa, nu poate fi ucenic mie”, —
aceasta iaste a tot crestinul porancit (CCy, 94%);

iara celu robu hitleanii §i lenivosi, aimintrea rdspunse, si, Improtiva
hitleniei lui, iute meni pre despuitoriult, cumi §i acmu a multi den
invdatdatori grdescu cd iaste iute a cauta den omi ascultare, ce cui n’au
facutii Dumnezeu ascultare, nice-au semdnati lorii | buna plecare (CC,,
353-354) [structura partitiva];

a. De acasta mulsi | des écenicii lui diiserd-se pdardta| §i de acia nii mai
pbla cu nitsil. Zi|se Isus a doisprazéce: ,, Au doard si voi| veti sa vd diiceti?”
(CT, 197Y);

b. si milte triupure molarte ale sfintilor scilard-se si |esird de, morminte
diipd pvierd| liii ptrard 4 sfanta Cetate i se i|vird a multi (CT, 64).

2.1.3. Cel mai interesant aspect care priveste dativul construit prepozitional cu a este
dubla marcare, respectiv prezenta simultand a prepozitiei a si a flexiunii articolului enclitic
atagat substantivului. Acest fenomen a primit diverse denumiri, insa multi specialisti au
subliniat ideea marcarii redundante a dativului: ,,constructii mixte” (v. Densusianu 1961: 94,
124), contaminarea constructiilor (pentru exemple din textele originale roménesti si detalii, v.
Guruianu 2005: 137), ,,structuri redundante” (Stan 2013: 190), marcare dubla (Stan, in Pana
Dindelegan 2013a: 271), ,,sintagme mixte” (Pana Dindelegan 2013b: 164-165).

23

BDD-V1655 © 2015 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 19:23:49 UTC)



In textele analizate, dativul marcat deopotriva flexionar si prepozitional se regiseste
numai pentru tiparul cu prepozitia a, nu si pentru cel cu prepozitia la. Apare atit ca o
complinire a verbului (21-33), cat si ca o complinire a grupului adjectival (34) si nominal
(35). In aceste contexte, prepozitia a este urmatia de un substantiv comun (21-24) sau de un
grup nominal extins fard ca marca encliticd de dativ sd fie exprimata la toate componentele
grupului (25), de un grup nominal cuantificat, tiparul recurent fiind cuantificatorul universal
globalizant tot + nominal cu forma de dativ (26-33), iar dintre cele noua exemple de acest tip,
unul singur prezinta marcarea cazuala a cuantificatorului tot (33). Dubla marcare a dativului
analitic cu regent adjectival si a dativului analitic adnominal apare izolat, iar grupurile care
urmeaza prepozitiei sunt cuantificate cu un cuantificator indefinit (34) si cu un cuantificator
universal (35).

(21) Nu creadeti, fratii miei, a ingeldatorilor si ereticilor, carii hulesc pre Hristos,
ce sa creadeti cuvintelor acestora ce-am <spus> aice (CC,;, 5
[inconsecventa in coordonarea copulativd a dativului analitic a inseldtorilor
cu dativul flexionar ereticilor si in coordonarea prin juxtapunere a primelor
doud dative cu cel de-al treilea cuvintelor acestora];

(22) Insd de poti creade, totu se poate a credinciosului (CCy, 193);

(23) cd cine poate slyji a oamenilor mai mult, au cu invdtatura, au cu altd slujbad,
acela va fi mai mare (CC,, 199" — 199");

(24) Derept aceaia sa fugimii de aceastea, rogu-ma voao, fra | tilori, ca de cea

propaste ce e gatitda a juramdntului sd ne intoarcemi, si de ceaia ce ne
leapdda de Dumnezeu §i ne face a uri invatatura lui (CC,, 614-615);

(25) Ce noi sa semanamii spre duhii seminte sufletesti, si sa semandami a inimiei
ceaia buna eftiniia, bldndeatele, mdalcomisare, lungda rabdare, de oameni
iubire, [...], cad fara de aceastea n’are nimea a vedea pre Domnulii (CC,

283);
(26) Si Pavel la Filipiseo(m), 241, gice a toti crestinilor (CC4, 6);
27 intdi se-au ivit Mariei Magdalinei, dupa aceaia alaltor muieri, dupad aceaia

lu Patru, dupad aceaia iara celor doi ucenici carei mergea la Emaus, iard a
toti apostolilor, cind Toma nu era cu nugsii (CCy, 36") [context cu elipsa
predicatului];

(28) Si aceasta au zis Hristos numai acestui tanar, ca in Scriptura nece aiurea nu
. - N . - .
veri afla sd fie zis a toti oamenilor asa (CCy, 94°);

(29) de-icea invatam, crestini, cdt gresesc acei oameni carei zic cd Dumnezeu au

tocmit s-au lasat multe legi, sau zic: cdte limbii, atdtea legi au tocmit a toate
limbilor usebi (CC, 98";

(30) Ca se cuvine a toti crestinilor aceaste lucrure ale dragostei si iubirei (CCy,
175%;

(31) Asa si a toti crestinilor mainte iaste a pati si mult a rabda si asa a intra la
impdratia Domnului (CC4, 198");

(32) Ispoveduiti-va Domnului, cd e bun, ca pana in veac <e> mila lui, cine da
mdncare a tot trupului, cine da vitelor mancare a lor (CM, 254");

(33) Si de pururea gresimii dosdadindii, obidindii, mintindii si nebunindu-ne [...] si

| gadinelorii si corbilorii mancatori de starvii semandndu-ne, §i a tuturorii
dobitoacelorii neinteleapte si nesdtioase inchipuindu-ne, preamdncdndii §i
imbatdndu-ne (CC,, 317-318);
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(34) iara cine va grdi de pururea, si nu-lii asculta, deci nu-si inceata elii a grai
iard, acela mai a multd amu cinstei iaste destoinicii, derep 'ce cd face voia lu
Dumnezeu (CC,, 456);

(35) zice C-au fdcut cind mare, cdce ca iaste impdarat impdratilor §i domn a toti
domnilor (CC4, 101).

2.1.4. Sunt cateva situatii in care se constatd utilizarea oscilanta a tiparului cu dativ
marcat enclitic si a celui cu dativ marcat prepozitional prin a (v. si Ciobanu, in Avram 2007:
134-135) (v. supra si exemplul (11)). Cele mai frapante diferente se observa intre contextele
repetabile din Cazania a Il-a. In prima situatic de mai jos (36), substantivul din pozitia
complementului indirect este marcat cazual in textul evanghelic. Acelasi pasaj evanghelic este
reluat, insd dativul este dublu marcat prin prepozitie si prin articol. In cea de-a doua situatie
(37), in evanghelie, dativul este marcat analitic, iar Tn comentariu, dativul este marcat sintetic.
Nu au fost identificate contexte similare pentru dativul cu prepozitia la.

(36) Isusii zise lui: ,,Insd ce de poti creade, toate se poti credinciosului!” (CC,
77, in evanghelie) vs. Isusii zise lui: «Insd de poti creade, totu se poate a
credinciosului/» (CC,, 80, pasajul evanghelic reluat);

(37) Si o deade el a lucrdtori, si se duse (CC,, 327, in evanghelie) vs. Si o deade
lucrdtorilori, si se duse (CC,, 328, pasajul evanghelic reluat in talc).

2.1.5. Dativul analitic marcat prin a apare in trei structuri cu elipsa predicatului,
predicatul fiind subinteles (38) sau recuperabil din context (27, 39).

(38) Ei se cugetard ptru ei, grdird ca: ,,Pdilne n-ama luata”. stelése Isus, zise
lor: | ,,Ce cugetati ptru voi, putind credilnfd, ca pdine n-afi liats? Au nii

Ate|légeti nece pomeniti ¢inci pdini |\/ a &indi mie i cdte cosure luata? | sau
patru pdini Va patru mie si cd|te cosure luats? (CT, 34");

(39) De unsprdzece ori aiavea ardta-se lorii. Ca mainte amu ardtd-se Mariei la
mormdnti §i alaltori mueri; de-aciia se aratda lu Patru; dupd aceaia lu
Cleopti si Lucdi pre cale, mergandii ei intru Emausii, intru frangerea pdiniei,
dupa aceaia \a unsprdazeace, fiindi ei cu ugile incuiate si nefiindu Thoma,
si iaragi acelori unsprazeace gi Thoma fiindii cu nusii (CC,, 144).

2.2. Dativul marcat analitic prin prepozitia LA

2.2.1. Situatia raportului dintre regentii dativului analitic cu la este asemanatoare celei
constatate 1n legdturd cu dativul construit cu prepozitia a (v. supra 2.1.1).

2.2.1.1. Lista verbelor regente este bogati: a se ardta, a (Se) apropia, a cere, a (se) da,
a grdi, a gresi, a invdta, a plange, a propovadui, a striga, a (se) vinde, impersonalul se cade
si locutiunile verbale a fi frica, a fi teama.

(40) ., Eu nit md sfiia a grai liimiei, eu | piruré svata la gloate si .4 besére|cd si 4
asciins nu grdia nemi|cd” (CT, 227").

In textele analizate, dublarea prin clitic pronominal in dativ a grupului prepozitional cu
centrul la se intdlneste in doud situatii, in Cazania a ll-a si in Tetraevanghel. In exemplul
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(41), cliticul anticipeaza dativul analitic, iar in exemplul (42), cliticul reia dativul analitic.
Totusi, ambele contexte se caracterizeaza prin ambiguitate. Primul este ambiguu, fiind
posibila si interpretarea le dau lor la mdini. Al doilea context este ambiguu, pentru ca grupul
prepozitional la el ar putea fi considerat circumstantial de loc, cliticul reludnd subiectul cine.

(41) Si imbraca cu vesmintele bunatatilori, si inelu dau-le la mdnile lori,
peceatea crestineasca (CC,, 21);
(42) ,,Cine md va iubi, | civantuls mieu pdazi-va si parin|tele mieu iubi-va éln §i

catrd els| veni-va si silasa la éla face-i-va” (CT, 219").

2.2.1.2. In corpus, apar numai doi regenti adjectivali ai dativului marcat analitic prin
prepozitia la: dator si iubitoriu.

(43) De amu eu | spalai ale voastre picoare domna| §i pvatdtoriu si voi datori
santelti iinuls |a alalta sa vd spalati pi|coarele (CT, 216");
(44) ,,Dulce-har-damu-ti, despoietoriu,/ la-oameni-iubitoriu, dulce-dd/tatoriu

sufletelor noastre” (CLit., 40").

S-a ardtat ca, in unele constructii cu regent adjectival, statutul prepozitiei la este
ambiguu (Stan 2013: 101). Astfel, in exemplul (44), prepozitia la poate functiona fie ca marca
a cazului dativ, dat fiind regimul de dativ al verbului a iubi in limba veche (Stan 2013: 185),
fie ca marca a regimului prepozitional al adjectivului in limba veche — iubitor la (Stan 2013:
294). in limba tipariturilor coresiene selectate, iubitor construit cu prepozitia la si un nume
comun apare o singurd datd, numai in Liturghier, alternand, in acelasi text, cu peste zece
structuri de acelasi tip, dar care au centrul prepozitional de: , Pomeneaste, ca un dulce / si
de-oameni-iubitoriu” (CLit., 8"). In studiul de limba al Liturghierului, Alexandru Mares
interpreteazd constructiile cu de care au regentul iubitoriu ca fiind atribute prepozitionale
(v. Mares 1969: 96). Astfel, preponderenta tiparului cu prepozitia de ar putea indreptati
interpretarea prepozitiei la ca marca a regimului prepozitional al adjectivului, deci nu ca dativ
analitic.

2.2.1.3. Dativul adnominal construit cu la are patru ocurente in Liturghier, contextele
prezentand aceeasi dificultate de interpretare descrisa mai sus (v. supra 2.2.1.2).

(45) ,»Doamne, Domnul nostru, celuia ce-i / iaste tinearea nespusa si mariia /
neajunsd, ce a lui mild fa/rd-masurd si la-oameni-iubire ne/grdgita” (CLit., 13");
(46) ,,Dumnezeu / derept ruga sfintului apostol [...],/ sa dea tie grai, dulce-

vestind cu ta/rie multa intru implearea evangheliei iu/bitul fiiul lui, Domnul
si Dumne/zeu si spasitoriul nostru Iisus Hristos/, cu aceluia dulceatd si la-
oameni-iu/bire” (CLit., 20");

(47) ,Ce / insd negrditd §i nemdsuratd la-olameni-iubirea ta, neadaus,
neschim/bat fusesi om si intii sfin/titoriu noauo esti” (CLit., 24");
(48) ., Dulceata si milostea [si ?] [la]-oame/ni-iubirea, unul-ndascut [fiiul] tau,/ cu

e[l] blagoslovit esti” (CLit., 36").
2.2.2. In corpus, realizirile grupului care urmeazi prepozitiei la, alcituind grupuri

cvasiechivalente cu dativul, lipsite de ambiguitate, nu sunt atit de diverse precum cele ale
grupului cu centrul a (v. supra 2.1.2): grup nominal cu centru substantival (49), grup realizat
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prin pronume personal (50a) si prin pronume reflexiv (50b), grup cu nume nul avand in
alcdtuire un cuantificator universal (51a), un cuantificator indefinit (51a), un cuantificator
distributiv (51b) si un cuantificator interogativ (51c). Tiparele identificate s-au impus in
romana.

(49) Si éra de pro|poveduia la gloatele galileilor (CT, 122");

(50) a. Si prahuls ¢e séu lipits de Noi | de Cetaté voastra scituramu-a| voad; psd
acasta stiti cd a|propia-se la voi sparadtia lu dimne|zeu (CT, 140");
b. Al treilea folos: nascutul lu Iisus Hristos iaste acesta, cumu e trupul sau
pelita, sau au legat la sine, fiind Dumnezeu, cum nici intru un chip nu poate
desparti (CCy, 213");

(51) a. Si fu té||mad la toti si se strebard uniil |1a | alalts graira (CT, 121%-122");
b. Ca unde amu pohta sa va trage pre omulii la fiece lucru, si cu inima carui
se va lega, acela iaste aceluia Dumnezeu (CC,, 240);
C. 4 cincea, invatam den ceastd evanghelie la cine sau de unde se cade a
inteleage leagea si dereptatea lu Dumnezeu (CCq, 123).

2.2.3. Dativul marcat analitic prin prepozitia la apare intr-o singurd constructie cu
elipsa predicatului. Elipsa predicatului este datorata coordonarii adversative.

(52) nu cauta a face rau, ce \/ rugdciune bund la [trimetitoriul pedepselor,
nevoilor, dosadelor, boalelor, betesugurelor, pagubelor] si imbld cu
dereptate in randul si in chematura lu Dumnzeu (CC, 35).

3. Concluzii

In textele analizate, dativul analitic marcat fie prin prepozitia a, fie prin prepozitia la,
in pozitie de complement indirect, are numerosi regenti verbali. Dativul marcat prepozitional
dependent de un adjectiv sau de un nume apare rar, iar unele contexte sunt ambigue. Uneori,
dativul marcat analitic prin cele doua prepozitii este dublat prin clitic pronominal.

Fenomenul marcarii duble a dativului, prin flexiunea articolului si prin prepozitie, are
loc numai pentru tiparul cu a si se intalneste in cele doua Cazanii si, intr-un singur exemplu,
in Molitevnic rumdnesc. Frecvent, prepozitia a preceda cuantificatorul globalizant tot urmat
de un nominal cu forma de dativ.

Echivalenta tiparului sintetic i a celui analitic (cu prepozitia a) de marcare a cazului
dativ este evidentiata prin utilizarea aleatorie a celor doud tipare in contexte sintactice
identice.

Rar, dativul analitic apare in structuri cu elipsa predicatului.

In Catehismul lui Coresi si in Pravila lui Coresi nu au fost identificate contexte cu cele
doua tipare de dativ analitic.

SURSE
CCat. — Catehismul lui Coresi, ed. Alexandra Roman Moraru, in TR, p. 19-129.

CT — Coresi, Tetraevanghelul, ed. Florica Dimitrescu, Bucuresti, Editura Academiei Romane,
1963.
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CC, — Coresi, Tdlcul evangheliilor, ed. Vladimir Drimba, Bucuresti, Editura Academiei Romane,
1998.

CC, — Diaconul Coresi, Carte cu invatatura (1581), vol. |, ed. Sextil Puscariu si Alexie
Procopovici, Bucuresti, SOCEC, 1914.

CM — Molitevnic rumdnesc, ed. Vladimir Drimba, Bucuresti, Editura Academiei Roméane, 1998.

CLit. — Liturghierul lui Coresi, ed. Al. Mares, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1969.

CPrav. — Pravila lui Coresi, ed. Gheorghe Chivu, in TR, p. 129-257.
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THE ANALYTIC DATIVE IN CORESI’S WRITINGS
(Abstract)

This paper discusses the syntactic particularities of the analytic dative headed by the prepositions a
and la in Coresi’s writings. In order to identify the specific features of Coresi’s writings, we investigate the
following issues: the inventory of heads selecting analytic datives introduced by the prepositions a and la, the
distribution and frequency of the two constructions in the seven texts analysed, the double marking (synthetic
and analytic) of the dative, the equivalence of the analytic and synthetic constructions, and elliptical
constructions.

ANEXA
Dativul cu prepozitia a

Textul coresian Numarul ocurentelor dativului analitic
construit cu prepozitia a

CCat. —

CT 11 exemple

CC, 19 exemple (12 exemple au fost deja
identificate de Ana-Maria Mihail lorga)

CC, 39 de exemple (17 exemple au fost deja
identificate de Ana-Maria Mihail lorga)

CM 4 exemple (2 exemple au fost date de
Ana-Maria Mihail lorga ca apartinand
textului CCy)

CLit. 1 exemplu

CPrav. —

Dativul cu prepozitia la

Textul coresian Numarul ocurentelor dativului analitic
construit cu prepozitia la

CCat. —

CT 29 de exemple

CC, 20 de exemple (5 exemple au fost deja
identificate de Ana-Maria Mihail lorga)

CC, 14 exemple (8 exemple au fost deja
identificate de Ana-Maria Mihail lorga)

CM —

CLit. 5 exemple

CPrav. S
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